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S‘Ruf caltfc@eﬁ )
- Sdbau- Spielz -

S det sgaﬁnad): bef 173,000
ﬁat)rs su Clagenfurt vorgeftellet/und
gewidmet worden

@emet Eycellens / dem

f)ocb,unb%nb[gebobmen H.

5. Wolff Sigmund Deg . N NR-

- @rafen von Urfin und Rofenberg ¢ Sitl)

- Seiner Nom. Kapf. und Konigl, Sathol.

SRajeit: Wirdliden Seheimden Rath,

- Canumevern und Burggrafen i
Qamtben, 20,26

Wie audy

@mer @rce!l, per S'ro[y |

und Woblgebohrnen Frauen /

grauen Maria Anna Reid)s Srafin
ot Liefin und ﬁ%ﬂfenbérg/ Einer Gebobrs
nen Qeichs Grafin von Hodenfeld.

'&&%&@@&@@@&@ﬁﬁ,
Clagenfurt, |

Sicdruckt bey Job. Frid. Rlcmmat)tl
£aa, .‘Bud)btucfem m Sarnthen:

/ { “./",‘ (B 2 &L




‘Eccelenze T
L’Innata gentilezza , dell’ E|

V. dimonftratami fin dalla
fcorfo Anno , coll’ avere accolta
benignamente la dedica , da me fa;

tagli del Cefare in Egittom’ A fattd . £

arditto di confecrarle anche il prej

fente primo Drama, che in queftd %

corfo di Carnevale, fu cottefto vay
go Theatro raprefentafi _
L’Idea d"addoflatne una Part
alla Eccelentiffima Conforte & ftat
in me neceffaria 5 dccio fotto fial
to aufpizio refti anche fempre pil
illuftre, & preggievole. '
. Spero dunque dall’ Eccelenz
Voftre protetto 5 & diffefo ( come
~ gradito ymentte umilmentre {uppli
candole ariguardarmi qual loro ve
- ro fervo, con tutta ftima mi prote-
fto. - i
Dell’ Eccelenze Voftre

Unmiliffimo s Devotiffimo,&
Obligatiffimo Servo,
Clagenfurt 26.De- 1l Direttore.
cembre,1738.

e
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e}

SLur Srcellens!

2% 3¢ angebobrne Giife und
A4 Onad ) fo Cur Exceellen f
v npdy in verividyenen Jahr ges
bliden laffen/ da Hod):Dies

gen mid

| fetbe/ Das Ihuen gemwidmete Schay:

©piel Cafar jn Egopten/ fo guadig
angenobmen / machet mid) fo Feck /
Daf gud) Dasienige / fo heur am ez
ften auf Der albicfig fo artig ecbaus
ten &Sdhau - Buihne/ wird aufgefiihs
vet werben/ unferthaniglt su Suffen
gu legen mich unferfange,

Einen Theil Davon Seiner Ey
(eIIeeng der Gnadigen Frauen) Grauen
Srafin jusufdyreiden / Habe noths
wendig befunden / dDamit difes Werdk
unter (o bohen Schus defto hesalichee
und prepBronrdiger ferde.

23 3




; 5dy Boffe demnad Eur Exccls \

fents werben mit gnadig verbleiben /
und Dero Hoben Schutes gentiffen
foffen/ Der ich dbrigens demithight
Bitte / midy vor Devo unterthanige
ften Diener ju erfennen 5 allermaffen
mit  pollfommencfler  Hodyhaliung

| ; mi;b-nntergeicbne |
- €ur Epecll,

r

€lagenfiset ben 26, Do

Untethinigfier Dieer %

per Director,

e B e - B R e D O G
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Gﬁaltiefo Reé di Sicilia imvaghito-
X fi, & wna femplice Contadina,

per nome Grifelda , ia prefe in moglie,

wuon potendo altyimenti espugnar la vir-
toe di leiyne fodisfave al fito amore, Un.
Ji difugnal matyimonio dicde & popoli
“motive di mormorarne., &.doppo Iz na-
Jiita & una fancinia 5 primo frurto di
quelle woune, farebbero eglino paffuti &
gualche follevatione , Jeil Ré non I a=
weffe riprefli » facendo credere & aver
fatta morir Coftanza , & P acelfé di
wafcofte inviata ad un Principe pey no-
me Corrado 5 perche figretamente P es
ducafle.  Eva di gid arrivata il etd
i 1§, anni [enna o che ad’ aliri
Juorche i Gualtiero & 4 Corrado fof2
Je palelé la ua nafeita,  In queflo men-
‘#re meque altvo fislioulo & Grifelda , &

A A4 207
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" yornando alf ora i popoli ad uma povs |
. Jollevatione o Gualtiero per porr fine 3

be ermorden laffen, weldies aber puy in
geofter &tille eimem anderen Furfien(defs

" 24l difeordiniy con la fingione di vipy.

diare Grifelda , feriffe 3 Corrado

che i conducefle Coftanza in gquality

di fua fpofa. Intimi & Grifelda il ri-
prdio,  La vimandd alla fug Cappana,
ed ella il turto fofferfé con Eroica for-
texza come dalla Lettura del drammg
Ji udird &,

P oy

- Snnbae,

(S aiterus Konig in Sicilien verlieht
B {ih in ein fehlechtes Banrn-Maadl,
mit Nabhmen Grifelda - und nahme fels
bes sur €he s nachdente v anfonfren fei-
ne bisigen Sieb nicht genug thun, noch
uberwunden Fonmen: - Cine fo ungleiche
Deprath gabe dent Vol Anlaf su mus
Yen und Widerwillen , dergeftalt , dafi ,
hadpdente Orifelda dic erfte Frudt difes
Che sur MWelt gebobren ¢ weldher man
venn Jeabmen Confrantia beygelegt ) das
Bolek in ein’ Yufeuby Yerfallen ware |
wann foldyes Der Kouig nicht verhindert
batte, vorgebend, daf er Das Sind Dgf
¢

589 €55 6389 €300 6350 635 6350 6580

fen Rabmen Convadus ) ur Sraichung
sugefchicket worden- o
* Gopftantia batte fchon Das 15, Sape
ihres Alters exreichet , ohne daf fic felbft
oder femand anderer , Gualbertum und
Conrapum augenobrien , gewuft hdatte,
weffent BWatters Kind fie fepe. =

. Unter difer 3eit bradhte Grifelda
gliicilich efttenn Sobit agt vas Liecht , woys
auf fich Das Bolef alivgleich entporete s
Gualbertug um difen Unwefen ein Gnd
au machen , frellete ex fidy, als ob er Gyriz
felbam peritnfien solte, fhribe an Cons
yadunt, Daf et thme Confrantiant als eis
ne Prauth sufubren folte: findete Gris
{eldd Die Che: Sehendung an, und fchicfet
fie guruct in ibre Baurn-Hutten. el
ghes alles fie mjf ungenteier Gemiithsy

Starde und Gedult ubertragen , wie

€5 quf dem fﬂgad)fvlgmbm 34

‘ el ;
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A TTORI.
| GUA LTIERO Re di Sicilia.
 La Sinora Angels Romani Bartoli,

GRISELDA Sua Moglie,

La Signora Eleoniora Fevandini, 1]

1
g
f
,
A

COSTANZA Principefla Amante \{

di Roberto.
, La Signora Antonia Fevandini,
; ROBERTO Fratello di Corrado »
Amante di Coftanza,
La Signora Angela Feyandini,
CORRADO Prmcnpc di Puglia,
11 Signor Giovanni Cefari,

MUTTAZIONI
o Nell ATTO- I,
Anfiteatro con Trono,
Stanze Realy,

" Dinuovo Stanze Reali,
Campdma con Bofco,& colli=

na aparte, con Cappana,
Nell ATTO 111,

Nel> ATTO 11, s J

Gagmct_tq <
{sran Sala preparata per’lenoz-
.. ze, con Tronp.

~',,-“*_~.tngen‘%e %Mﬂ@nen, |

Gualterns Konig m Stcilien,
- Die Fray Angela Romani Bartoli,

| anclda feine €he- Sran,

Die Jungfeau Eleonora Ferandini.
Conftantia einePrintefin iy Rabers
tum perliebt. :
DieJungfra Antonia Ferandini,
Robertus cin Brudei Defs (‘onra.dn, 1"
Die Conftantia perlicht, \
Die Jungfran Angela Ferandini,
conradus Pring an Pulien.
Der @erz Sofann Cefari,

%eranberungen ber
Scenen,

Tt der Erften Abhandlung,
Ein Anphxtheatrum mif bem‘sbron
ﬁomgltd)e Simmter.

In der Anderten Abhandlung,
Konigliche Jimnter,
Eine Sandeeey mit einem Wald , ¢inent
i{;{l;gerl aufi per @enten / unb eing Hits
S der ‘Z‘rtttm %lbbasnbluug
Ein Cabinet.
Cin groffer Saal qur Hodieit avﬁgmg,
‘yef fantt Dem Shret,
ATTO
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ATTO PRIMO.

" "Anfiteatro con Trono,
“SCENA 1.
Gualtiero y & Capi del Popolo, -

Gual, ¢ Y Uefto , 6 Popoli, ¢ il giornoin
i S (cui leggl
da voi prende ilR¢ voftro, Avol
L (fu sdegno
ueder , ch’empia il mio letto *
donna tratta da bofchi,

. donpa avezzal trattar rufticavanga,
Tal Grifelda 4 me piacque :
'Fal la sdegnafte. Al fine
~miro lei cb voftri occhi

decretato, ¢ il ripudio, Et voi ne
bids 1o % ( fiate
Giudici, & fpetatori. Or chelarendo
2 le natie fue felve,
eol vofiro amor , quel del mio co-
R (re emendo,

. SCENA 1L

- Grifelda 5, & detti,
Gris. T3 Ceotl, O fire innanzi I-umil tua
(ferva.
SR Gual.

Liffe HbHandlung.

 Gfet Auferice,

Gualtherus 5 #nd die Hdaupter deff
Wolcrs.

Guﬂr‘@, Boldt! difet ift Dex Tag, an
- &5 weldhent Deint Konig von dig
die @efdse annibmet , e5 verurfa-
- «et Div eiten WWidepwillen. ein aug
. Demen alderen , und einer Bau:
ven=Hutten herauggesvgene Meihss
Perfobn in meinen Che- Both s
feben , unb gleichiwie fie mir gefah-
~ len, alfo eracbfeft dir diefelbe , a-
aber idy {ibe fie endlichen nicht mit
meinen , fonderens mif Deifien Angen
an: die €he - Sdhendung it be-
fchInflers, und dur wivlt deffen Rich-
fer und Jeng fepnt.  Jeht da ich fie
wicderums i ibre Walder surnd
fehicke, verbefiere ich mit Deiner Lie-
“be,Die iebe meities Hevgens.

Sisepter Aufrritt.
- Grifelda und bie Lorige.
Gris. ﬁ)Seg ift , O RKonig! bey deiney
Sufien Deine demiithige S.magbi;
Gual

~ -~
7
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¥4 ' iAwe L Seena I
Gwal. E grave ! affar, per cui f{ul primo
; LN 0w calbordal glornog

 qui ti actende Gualtieros .

Gris. Tutea queft’ alma

.~ pende da labri tuoi:’

Gunl: Siedis. :

Gris. Hbbidifto: ; !

Gual. La Sicilia; ove regno .per

©  ubbidir miricufa, ella mi fridd;
' che 1 talami reali abbig auiliti,
 fpofandami a Grifelda; & nhon at-

R ' ; oigende
da Bofchi, ove s¢ nata, il fuo Mo-
(rarca.

2 chiamar m’ i coltretta

fpofa di Regio fangue al trono ; al -

BORT B Il ( lettos
Gris. La Provincia vafalla =~
¢ wanti luftri toffii per me Reginay
- ed or fol miributea? '
Gual. Ella, & gran tempo, _ :
- che ricalCitraal giogo:  Io gik fue-
s 1 ( nai
diftato alla rzgion I amata figlia.
GF odi aliquanto fopily minon gle-
Bl 3L
orche ngque Euuerardo,impatiente.
. torma a[? ire, & m’ infulta.
Gris: S¢ Eunerardo (ol rompe.

i

. Gual: D¢ Sadh, wegen weldher ich dich
bep anbrechenden Tag erwarthe , iff
pon grofier LBichtigeit.

Gris. S bint gansHdD su demensBefehl:

Gual. Sege Did) Hider:

Gris, Jth aebogfame, * . .-

Gual. Di¢ Bolder Siciliens , fo idh be-

- Petofhe , woblien mir nidt mebr ge

. borchens fie befhuldigen wich, dag
i dird) die Berehelihuig mit div

- vas Konigliche Ehe-Both befchmi-
et babe , jelbes will micht lepDen ,

 Daf deflert Eonftiger Beherafher auf

venten WBalverent , worinten du ges
bopren, Eonmie , und har mich qes
aoungen , eine andere Hrauth vorw
Koniglichen Geblut , auf denThron

- und in Das Both gu ruffen.
Gris. Dag imterthanige Vol Hat mich
fo vil Jabr als Sonigin verchret,
will ¢s midy nuy je6t nidye mept

st lempen . S
Gual. ©3 ift {hon eine gevaume Seit ,
paf felbes fich meinemr Befebl iz
berfeset. b habe fhon. aup
Staats: urfaﬁsen Die geliebte Todys

ter ermprdent laffen, und damit dew
allgemeinen Hag in efwas geftillet,

poch nicht ganslich auﬁgetﬁgef,;egt

‘ G

o

By

TR o G ‘ ; Rt ‘4 \\‘ )
Erfte Abhandlunig/sfedAnftritt. i |

|
§
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O 16 . Msbe T, Scewa IL

l

fi bei nodi d* amor; dunque Euue«

Vh R e o tarder - - g
ahnd - = - Grifeldd mora. :

Son moglie ¢ ver ; ma fon madre

i * i . . (ancoras

Ganl: Moglie pili non mi fei. :

Gris: Mi condona; 6 mio Re, fe troppa

( chiefi.

Et fe troppo tatdai ‘ :
Forle & renderti un nome ; 4 me fi

1l tuo voler doved- A
effer norma all’ affettos Ecco mu

g : (s (fpoglio
il Diadema, & lo fcetro; &a quel-
: L e 1 e g
r ~ che m’ el cinfe, & m’ el diede.
; - riverente il ritorno.

€x2l, Alma refiti; .
Gris. Se ti piaccio in tal guifa ;
~ nelle perdite ancor trovogl’ aquiftis

Gual. Non piti convien, ch’ io vada,
‘ad incontrar la Reggia fpofa,

Gris. Cofi tofto mi lafcl 2

Gunl. Attefo jo fonos -

Gris. Almeno un {ol {guardo,
uolgimi per pieth.

Guzl. Troppo mi chiedis -

Gris. Dunque Gualticro Addios

L)

ks

(caro. .

Erfte ABHandIung/ 2.tex Auftritt. 7
- DaEverardus gebobrenworden, fangt
€5 toieDerum an ju rafets , und ems
B . RE
Gris, Waii Eyerardus alleint eint fo fhones
Liebes: Band trennet , fo muf Eve-
- radus # 14‘.‘4 ach nein 2 2 2 Grifelda
- ftexben / idy bir gwar eite Gemals
I, aber 3ualeid) eine IMutter.
Gualif;i@nﬂmft nicht wehy meine Semah-
( 1§17
Gl_;iS-:Z, Bers

fie mie ;. O Konig ! wone
o 1 willeicht su il Begebre , und su

- Tang Yerfchoben dix eiften mir fo an-

“ genelmen Nabiden suruct u gebett,
DeindBilless hatte follen nteierNey-
gung vag 3ibl fesen. Hier fiheft dur
mich; der Koniglichen Cron und def
Scepfers berattbet , weldye iy dee-
jenigen Hand s o mit' fie gegebent ,
wiederum in fieffefter Ehrfordt jus

/Gual. Acy¥niteine Seele feye ftandhaft.
‘Gris. Wann ich div_auf dife Avth gefah~ -
- odefo it mie meiUnglud ein®lid.
'Gual. Sdyoeige , i muf der Konigli
 chen Brauth enfoegen gefet.
Gris. Bevlaffeft du wiich fo gejchoind 2
Gual. Man warthet meimes.
Gris. ©p gonne miv wenigfrens cinen
einsigen Blid. 4
\ B Gual.

'J“’w*‘ RN s A SRR AT R LR, S T K e e e




Jm b 73 Sceml n.-

Gml Vanne, ne pib il @uardo ﬁﬂ'ar ¥

nel volto mwa

Gmi ‘Fry tanto Dolcre i
. Mobrati'vorrei

Ch’llregno-a- l’aft‘norver-. a0l

* Voi-ditegli, oh Dei ¥
* Lapenaycheil fabbro
Spiegare non sa.

Di fedc, ed’ onote, levocirifents

. Ardifco,pavento,& intanto periglie

li voﬁro conf gho fbl morte mi da.
i Fratante,&:c.

SCENA IlI
| Grfddd- »

7

A i 3

Cco il tempo in cui I' alma
‘Dia faggio di fe ftefias

\ ki vefti glaf'enzal’a&o,& al gmha nulla
. gorni fenza vileh, Solpui

~uincer la mia Coftanza.
_col tormi un fi'gran bene
del mio, corragglo in onta

0 mie Teiagre xmparatc ad cﬂ@r peric,
Mi-

ottriv'~ -
Creali

Gualtiero |

€tfte Abhandlung 3 tor Aufiritt, 19
Gual. D begebreft u vil,

Gris. &0 leht Dafti wobl Gualtere.
Guak: Sepe, fdyaue nicht mebrnad mm

WR A 6T

A . 'Gual Qénﬁt td)btr seigént bot ljerbm

Shmerfiens: Zricbe?

@aﬁ nmneQrone? ¢z metneLiche?.c
BllicinbiePeyn/ bie ber Mund
(nicht Fan/

-~ eiget ibrribr g'redhte Sotter ans

"ﬂe e will/idy foll Eabn / DieChre

fordotiom fepn/

‘ :Eod) beiber @cfébtgtd)felt rath mic

(beu Eodollein,
© o Kountic,

@rttter atuftmtt. |

thfclda.
510 gﬂt/ ba‘

'mﬁu meme @ee!e
du deine Standbaftigreit eis

o ab dic Komgliche ierd ,
qu tfi%;hge R‘eober , und febre
obre Rleinmuthigteit u  deinem
%td)tg surudt. Gualterus aljein fan

. weine Beftanbigheit bermunden ,
- da ex mid) meiner Hevsbaftigheit su

Kok einter o groffen @lucﬁfeelngat
D 2 berau:




@6 i Ao I Scoma III

Mxﬁ:ra oh Did che o ?
. Alma fedele anch’ io,
Amabile ben'mio nfcguiri‘)a

. Vengo m, attendl il sb,

- Ne bafh regni mai. :
\ Oue foggwrno avraw teco
' A . o ( farb@
TS Wsmbeie o401 erera’&C#

L

SCENA 1V,
Cpmldo, Roberta, & 0 jlcmz,a.

Car Ermam, ‘& ben entrambi

un dl aﬁ'etto » un di fangue,
‘ Dub germanti miei, car1 egualmente
' ', qm per brev’ ora mi attendete. Io

( deggio
glre incontro 4 Gualtieroyal regio

RO,A 6~nome che mi uccxdé. e
Coff. & di penofo ! e

( fi)OfOo' >

1

]

rfte AbGandlung fter Anftritt, 21

beeaubet, bt meine Unglids- Falz

le werdet husfiivo meine Peyn fepn.
i BN R IA, )
Was fang i avme an ? adh warth
: - (Dod) treue Secle bu 4
Sd fomme fdon binady/ und bleibe
(nidpt Dabindeny
X toeté gewiff/ du wartheft midy
-+ = Ju e Elifens-Rubpe
ﬁ)ott/ dort werd i) / mider didh
) Micin Engel finden,

Was/w,

Bicrdter Auftrict,

Conradus , Robertus , und Conftan-

Ilao R i ) t
@om @@hehte, faidh will cud) fiteinen
Bruder und Schrvefter nennen)
- Patin einer jft e8 Hon GebliE, und
Die andere pach meiner Nengung
Pody bende gleich fieh etng«rﬂ)ct
meiner hier eun wenig zd; muf defit
S%mgucbm }Br&utbtgam enﬁgcgen

' geben

Rob ©! difift ein ‘Jtabmeu/ bermtd)
c nf'fougcb yoller 2ag !

onft. et - 90 et ag !
% inf-

= -t
e ———
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A?to I Smm V

M No, no : regn

Cpme sull'alma mia, Si v1lnon fond,

SCE\TA V

Robem 5] Cqﬁma. ;

b O(’canza uefta che prem1 .8
80 C i (Valta veggia

“ove C&ual;xem attende leggi dal Ci-

er darle al mondo.
Coff. Ah! Robetto, Roberto.

‘ J{ob Ty fofpl‘n ? mi' acogli mefta le tue

(fortune?

Cg(i Io mi torrei
% tvolontier mver grxvata, & lunge
" da quefta reggla, me di gioje a-
{ avarag

“pur ch' fo di'te, tu di me fofli. -
Rob. Deh ! tacei,
. Colgrado cangerai fénﬁ,&C.o{’cumx
Cos,. Andiam’ ora s’ el uuoi. e
. sslave meno, ¢ di rifchio, & pin di

- {pace,
‘Vem'b fe pur ;1 place, )
a‘nel mondo,

che 3 dxfcender dal Trono io ti e-
& - (fortafli,

(am
- SCE-

ﬁﬂnu amci fc h prearo, ta;ﬂ?'

(gho guo,

@rﬂz Abhandlung/ster ﬂuftrifﬁ 23

Simffeer Auferiee,

Robertus', und Conftantia.
Rob, gg@m‘tanm / Dife fonigliche MWob-
nung , worein du demen Jup fe-
peft ,ibder Orth , inweldem Gual:
terus Die Befedl von deinent Bliz
cfert exwartpes, uns fplche Der Telf
3u geben.
Conft. 2ch Roberte, chberte'
Rob. Du feufiieft , und gebeft Ddeien
@L& io tvaurig entaegen. ‘
‘Lonﬂ: ¢ wolfe gans gern emjam und
pon difer Kpniglichen @tabt ; mels
che nrix wenig bergnitden bringet eifs
febunet -leben , wann nuy jb Detrt
o und du nrein wareft.
B,ob Ach fhweige , die @rlanguttg bcr
Doben Wirrde wird- guch deine &
- ten und Mepnungen dndepen.
Conft. Gepen wir difen Au enﬁltd,mamt
du mtuft £ anein Dﬁ% /390 Wl
er @efabr , ynd mehyer Rupe i
nbcu 4 i gebe , wann e8 diy belies

z

Robs m.;, nem,b&zfd;e iber dig WBelt

gleichroie uber meing @ecxe i bin

- midht eines o mbm: ioen, Ge
“‘%‘Q‘B e m&" 4
ftngcn tatbenf fe ,m bwb

L P e = 5 S U S— . "
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_ SCENA V LY
Gualtzeﬁo s Corrado § @' dem.

GIMI L Arcano in te racchmdx

Co7. &mia cura "wbidir, ;

Gunl, Bella Coﬁanza,

Cos, Gran R¢ - ‘

G’MZ Qxal mai ti ﬁrmgo : E qual nel
(' core,

Vo -

-mi nafcc in abbracciarti

tenerezza, & piacer , figlid"amore.
(.'o.r, Da tua eccelfa bontal alma forprefa

“tace, & i um1d1 affetti,

;Jm, che il mio labbro,xl fuo tacer

( paleﬁt.
Rob. Soffri'd mlfero cor)

Cor. Meﬂ:o ¢ il germano)

: G'mii Omaj vien meco, 4 parte.

dl guello feettro, & di quegl oftri,

(6 bella,
che in beneficio mﬂuféo :
%‘ﬁ riferbaro al tuo natal le ftelle,
P pur verrai Roberto,

& di ceppo_ reale germe ben dcgno,
Qgsl lls’vmriceva
R *) 2

W

Erfte Abhandlung 6.ter Auftritt, 24

mcf)t TedbE, wana i dich devgeftal
Tiebte,

“Secbfter Auftrice,

Qual;;xus Y Conxadus, uad Dwg}@

Gual, %@nfd)werge bas @ebetmnuﬁ

Con.eine Sprg ift dit su gehorfanen,

Gual, Shine @nnftam:q Wks

Conft. @gofier Konig 7 2

Gual. ¥Bas Freud, babetd) btd) 3uumfaf
fen, und was SavtlichEeit und LWobl-
gefablen fillet mei Hevss in deingy
Umarmbungs

Conft. Mein Hon dejrier allpugtofen G
fe eingenobmene Seele it nicht d-
big au reden , und Die fordytfame
Genuths-Nequngen entdecden mepr
durd) das Still-Sdweigen als dep

Mmund,

Rob. fende du bedrangtes Herg) - -

Spnr. Der Brudey ift betrubes )
ual. Komnte mit iy, und nehnte Theil
an difem Seepter , und Kopighichen
Aufpus. . O Sihone ! vasg Seftirn
at di mtt feinen gutigen @mﬂuf
fen fchon i Dey Geburths - Stumd
barw auﬁerf %m soaudh) D e::;ﬁ
o ’




ytftta I, Seens VII, v

mrmmsnm la. reggia, & gimﬁfl‘
{regno,

ﬂo‘ Tmppo b fire mj eaeri,
Gxﬂ' Ola Grifelda aff'rctu ;
fuor della reggia il plé

~Angiam piu non s’ mduggx Idola :

G Sieguo il tuo pi¢ R
4, e g
SC.EN A VII
Robmo 4 b‘ eradoe.,
gab Erman, fe avevi, 4 tormi

T'amabile Coﬁ:anza, :

i perche ﬁn da Prlm anni

" non mi vietar d' amarla ?

Perche adular la mia fperanza

I ;mex voti pcrche tradir’ ? :
m Regae b Roberto, :
: 1’ Limanx cafi il Ciel. Seﬁ'rl piﬁ

( foree

]’ alte voler; ne ti atrﬂtar gatanto,
- Spvente ei fi compiace
fare a un vem gxmr ﬂ:rﬁda col pi-
€20V (anto.
xaé, Joftanz etagla il fclo L
sV dilet-

"
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Mmyum Suepters witediges Ro-
“herte Bommie , iby beybe toerdet heut
" Die Sierde difer Konrglichen »bauvtg
Stadt , und die %Leub beﬁ Swmgs
reichs feptn

Rob.ﬁ@l: bezeugeft xmr su il @Bx ;9

nig!

Gual. ®rifeldaeple, btcb von difer Stat
su entfebrment, lafr uns geben , und
nidht mepe ldnger vepwetlen Dy Abs
gott wieines Herpens

Conft, J folge bit nad,

Rob. @;%f;“% &Be mvbt. ‘

Sibender Auferies,

Robertus s nd 'Conradus

Rob. %muber ;- wann du mich ber Lies
bens - wirdigen Conftantia su
Berayben Willens geweft , warum
paft mix widt gleich. in exfeeren Jabs

yen fie 3u lieben verbotten? wavum

. meiner Hoffwung gefchmeichlet, mnd.

mein Wunjdhen hintergangen ?
Conr. SRoberte . Der Pumtnel leitet die
: menfebhd)e,f?,ufaﬁ .+ ubértrage mit
- mehrever Gemifhs: Starde deffen
SWiklen ;. und. betribe didh niht o
feb:. (7] gefaple tbmwsumﬂmbe:

oo

o R [T Y E son 5

B
AP

e
R e o e

e e s

s



0

2‘8 . Aitto L-Scena Vi, )
dllctto de miei glorm, Iol hb per
1 (dutas
yhd Altro, ben non mi refta, & pon ‘mi
(lice

i Sperarlo pit,
< @or, T1 acheta

pria, che termini il di ﬁum fphcc,
1,

¢ Se sfida I onde, & i venti
Nochiero poco accorto
Uedra uiciuo al porto
11 legno a naufragar.

‘Et allora i m Tronchl accentl
invano andrd chiamando
Chi gli dicea tremando
Non t1 fidar del mare,

: Sesfida,&c,

SCEN A VI
1 Roberto,

0 ua) luf' nghe ? fi chiara
¢ la perdita mia, che il dubi-
(tarne
farebbe inganno. Al reggio fzuardo
ﬂh twoppo placque la mia Qoﬂ;anzfal
%:. - o

xffe 6Y andlung/s ter Anftritt. 29

Weeg sumt wabren Vergnugen mif
Thr: nen su Babuen

Rob. Sonfrantiafwate der eingige Aufs

enthalt mieines Lebenis , idy hab fie

verlohren , nun bleiber miy nidhts

{t ubng, und datfi audy nichts

Conr %etubtge bein Sty beor
fich Der Sag wbct, wirft du glits
feelig fepn & ki

3

ﬁvoget ﬂsmt’/unb Wellew mitiln,

(verftand/

ﬁzr Sd)affer I fo toirD ex miifien fehen/

Anden ermunrcbtm%xt/faﬁ %amg.
am

Gcin Schiferbarmlichugeunde gehe.

€ i aléddnn mit halb gebrody-

. Cnen Athen

Umfonft gudertnady Rettung fchreyi/

Der ehevor gitevend ibm tren qerathe/
€r foll/ baS falfd)e Meere fchenen.

b ropet/sc.

Q(d)ftt Anfvite.

Robertus.

SV 28 fcpmeichleifcpe FBovt? utein Ber-
A L hueft
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el S‘aefwix i ~.,,; 4
fol per mio mal le ftelle. -

O upﬂle adordte ./
fecpm’ me coﬁ amamze,&vmﬁ beile,

M!O cor fion pa;lpitat*
" Benche {chernito fi t,
“Ci uuol la. gefoﬂﬁ
| Per faru pox godct.

Coﬁ doﬁpé it penaf _—
qu dokee. av:al il pigcet. .
Mxo cor, &cg

W AL ‘m ,‘4’,

SfaﬂZC Rcalz‘ A

SCE N A IX. -
Grz[ lda i abito Paﬂa‘mfe, é’ Gualiieros

M NElla réggia th ancoras

Gn(%:lda?’ & non' partlﬁ:l "

Gris, Parto amato rmo Ré, poiche mid
(tolto

dirti amato mio ﬁaofo Eccomiah~
(cora

e

@rﬁe Abbanblutig goter Auftritt, 31

lurft ift fo Har o Sag, Haf darob
- gwaweifien ein thovechter Betrug wis
ve ¢ Denett Koniglichen Augen hat
meine Confantia nur gar ftbr ges
- fablen,sur jumeinen Unglud haben
bie Sterne mich o verliebt , und
eudh ibe Anbettens: muxbtgeﬁugm

| fo fcbmt gemacht.

‘ART A

&in !Itme Soferfiudyt madyt/ mf)lem.
(pfindli fepny

s Die ift balb cimfuﬁl balb ift fie eine

(Pepn;
Darfi mein Dexise nidyt versaget/
Db$ [dyost %etad)tnngl)aﬁrtgits

(fragets

Oann enblidh nadh bem Leyden.

Bringt dif
@am;s gedif

’ Sa bermebret Die imwbcm

Einm.

%euntct Auftritt,
Koniglide Sirrer.

‘ 'ar;ma in einem Sdifers: Klegh und

Gualterns.

Gual.s 3‘”} u nod) Pier ®rifelda , und
nodh nisht weg gangen?  Gris,




5 $ ")fﬂb’l’; Sqmdtxij e

" inquel ruftico amanto, ‘indeui ti
a4 AT ’ i dlir e MR Lo B (:,piaquid
‘Gral.-Adorate fembianze, © ¢
.Griss "Tal mi prefento & te,; noniperche
AR 2 TR T4 : ‘ " (fperi
<o pitrdipiacerti ancors < Flfemi ar(hi‘:;f
| "tua bonta non (mic merto.
: " 11 Ciel' ti dia 0 VL e
' funga eca, finfto fegno.
7 Petuoi figli i depotk . .
i Krezzeggino' intornd 5 & lappena
s (intanta
« fgrie d alte fg;ﬁnc‘
" sifovengha tal volta = . &~
" della mifera tha fé%é!ﬂ@ﬁfe‘l?fﬁ.
741 "%lla tornd A fuoi Bolchi,
dndeﬁtmﬂwgt s pidque, & folvi cer-
M anne ( cay

,75‘ R

' un rifiuto d!fhortd 4 um cor fenz’

&

GﬂﬁL Altro dn-ai.i VR B

Gris. Chie s L 8§ TR
*'la pieth che A me nieghi ‘
per I innocente figlio , & in luiper-

o ki A " (doni

al tuo , non ‘al mio fangue.

| e 9£¢rﬂuffri .-

o e B

Gual, |

Gris:_ Jtun_gebe ich meini gelicheer Ros
iig , hacdyDente v verbotten ift ﬁ%
meiment geliebten Gemabl su nenen,
e e

. + og % P e } t '

i defablen D

Gual, © Sieberis-wirdige Geftalt |

Griss i Difér Skeydung ftelle ich mich voE
peinén Augen, nicht swar in derHofs
fiung div vieDerunt su defablert, dan
soann du midy geliehet baft , fo ift fol-
dies tidyt 1egen mcier Verdient,
fondern dif Deitier Sufe bejhehen.
Der DHintniel gebe di eintlaniges Le-
béit ) untd beghite Regierung , deis
fi¢ SindszKindet {olcit um dich hers
fimi \PLindei s und it Difertt fo_Holls
fontnitiest Glick eritiiete dich nur
Danin und swarir Deiner Slendasollen
jededody getrever Grifelda /(o itt ihs
ve Wdlder sueuct Febret , dilf wels
dhen fie 3u sieben Dit beliebig geweft
Hidhts anders fldiénd als ein Herg

~ Dhtie Seel und deit Tob.

Gual, 3Bixft Dy noch michrer Feden?

Gris. Daf Bu die Barmberoigbeit (6 du

- miv verfageft , vor deinerr unfduls
%%5?0 b@no‘btgtcblzebaueﬂ / 'yn% in feiner
-mein , (o0 i3

_$Blut Herfdoneft. i r

y @ Gualo‘




Ao L Seena IX.

Gwal. Non pid.

Gris. Parto thio fire. ©

" Lungi dal caro ogettd

. \'Troppo qui ti tractenni f

“1""La forza, che 4 te fai, ti leggo ins
L L g -(volto.

Gual, Torni A bofchi, & ti affretta.

% (Ceder mi converia, fepit 1’ alcoltd)

Gual, Parti Grifelda(ohDio)

.- ma nel partir tu penfa

. - penfa, che quel fon ioy
cke non ti ferbo f2,

Gris. Refta mio Rege (oh dio)
/= penfa,che gia fei quello,
 ¢he mi giurafti £,

,;¢AB cbe morir mi fento ),
**{ pace per me non Ve T

LA SR

Gual, Pati, che io refto sddie,

Gris, Rcﬁx, che jo- parto addioy

- Gual,

TV B S
- - 3 -

oz o
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Erfte Abbanbdlung oifer Auferitt, 3¢
| Gl Eitsige T e
- Grisi e gebentein $onig, weit von e

géliebten GSegemirfi ; dann ich lefe

Al auff deinem Angeficht , daf dui dig
I o gar g il Oemalt dnthunt tmiffeft;

. langer suberweplen.
Gual. @ple gutuct in demn¢ Malder Cidh
: i geben , wann itb‘ fie

e

<

dltl%:ttga&%?te)
Grifelda (dyeide! aber ach ¢
- Jn et Scyeiden dence/
Daf ja nur id)
Die Treue bricy !
Ronig bleibe/ aber ady !
~ ody einBlick mir fhyencle
b du fdhon jeniet bifty
i ~ ©er miv fo untvet iff.
., (Adb/adh ich Ferbelender (o
| b'(au’d) melnediue/die flipt g

p—

Gual,

-Gl’iﬁ@ 41

5, .
bt binbal)*>

. Gual. Seberwobl ich verbleibe bier/ba

g s ( Dufdyeidefi/
Gris. ebewobl/ audyidy oerbleibs da
| ~ (bu mid) meideft/

@ 2 Gual,
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36 Ano L Seena IX, | Exfte ABHandlung 9.ter Auftritt. 37
'Gml Non vien,con te il mio Core Gual. Q)Btt Dir mein Herge id) / nodh
& non-ti fegue il pie, . Caudyden Sup
' ' Sn Bfehene (dhicke.
Grm Ma lafcio A te il mio Core: ¢ Griso Do lof ich dir(wann fdhon dex
e 3 allontana il pié, \ | ~ (Buf entieichen muf)
C o IReinSerts suructe.
" Ach che il mio gran dolore) (Qld)" Def aﬂaugtoﬁ"m Sdmers)
foffnblle non ¢&, yoame. v w2 (Ben/ iz,
» : | ° (So umttragmb unfeenersse.)
&l 9 ; . N : ;
- Fine delLAtto. Primo. |  @nbedererfien '%(bbanblung.
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Wwﬁ%ﬂm W“k&ﬁ
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ATTO SECONDO. -

Di nuovo Stanze Reali .

Tavghuo éparte conManto,fc eUtro

& corona.
SCE’;N”A I,

Comdo , Coftanza,
Cor, sOn le reggie tue ftanze
: quefte che miri,.
Gs. In breve {pazm accﬁlto
ui di piti regni, & ezzo
or, Bait ity
jut di luce mlghor frh I'oftro , &
; (l'oro,
Gl Mé fra tanti n,on vedo 11 mio Teforo)

Cor, Qui pur I‘ogglomo un Tempo
facea Grifelda.

Cos. Qlclla de cui cafi fovente
gia ti udi favellar Nlnfa, & Regina,

Cor. Coli vedine il manto

.idcorona, & lp feertro,
oS, or fra Bﬁfchi - - -

cQor,

zt‘e%lbbanblung r.ter uftritt. s

s

ORI RO
%metﬁe Dfbhandlung,

Koniglidye Simmer mit einem Fifch
auf Der Seiten, worauf Cron ;. Sces
pter, und das .@omgltd)e S?m;h Inget

r@tﬁer %lufty(tt

Conradus, unb Conﬁanna

- Conr,! @4{; 3;mmer , biedu et i

Deitte Konigliche Wohnung.

Conf, 3 difent fleinenOrth ift dererth

mehrer Konigreich vevfantmlet.
Conr. Auh dieGotne fdyeinet hier i
fhen Gold mtb@blgftcm il @euet.

: Con( (ﬁebod) {ib. ich swifshen o vilen

Barfeiten memen Schap nidt)
Conr. m:ct hat Gwifeida etmge Beitges
wobn
conr Jene Rympb und .@om itt / foft
Deffen Unglids - isduena vidh {o
pft reden gehoret!

Cenr Dort fepe }br Sflct)b Qr»uxn‘o |

@ce fep.« oM
ie&t mmm mdlberén i

Lonr.

Conf. 1
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49 Xm I, Scena 1. ~- |

; Corg Sconfolata & ramingha . = » |
mi tu come Amorofa ; s
{
}
/

A Gualaer corrifpondi ?
s, Con quell” Amor , che ﬁ convierie
(afpofa,
’cm- Et quel di amante é cui ferbi 2
Cos. Aime}

' Cart Non arrofirti - .
Piu che Gualt:lcro .Arm Robcrto

Cos, Oh Dip !
' Cbr Non £ affhger Coftanza. "Ama Ro-

(berco.r
QJ, Son Moghg, ' |
- Cor, .A.gche di fpofa
non gmraih la fede. y
€os, Ah? che Fonorm’el diviets, ‘

Oﬂ.iy; amort elchtedr;

Carr. Al tuo amor un caropegno |
. del mio fangue , & del mio

(Regno 3!

- jo'ti lafcio, & ate afpetta
cuﬁodxrlo,& tiserbar,
Dagl’

; a,ﬁbbanbmnal r.tcr%iufrmf f,. 41

Conr. Betrubt und untedftlich - 2
abermwic begegteft D bcr Q;eﬁ Deff
Gualteri?

Conf, it jener Lizbe die eine Beriobs
te haben {oif,

Conr, Und die igh einer Liebhaberin,

{or mweme Bcbaiteft fie,
Conf. Ad WED t

Conr. Entfarbe didh nidht , du I‘ef’fﬂ?'

mehyey i’ftnbcrtum 8 Gyualterunt,
Contt. Qb@Gf “I @ 'y

Conr, Betpibe mfb md)t Conftantia ,

Tiebe Stobertum

Conft, S bitt eine Gemaplin.

Conr, Du baft die Eheliche %rei;nocb

nicht gefthmort.

Conft.2d) die Ehre verbiettet miy eé.\

Conr. unb Die stebe mlcmget (34

| il W & aan e
~ Mein / und Def gefammten Reidyed

(theuved Liebes - Pfaud,
Bevlaf ich jesund div: verfian eddeis

- Cuaer Dand/

- Esligt biv felbften ob? be{é Deffen gu
s %aI)rm.

€5 Wil
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42 i Ktté II, Seena II.
Dap,l' infult, & dallo sdegno
. Tu le fia fcude., & {oftegno
. chemercede il Dio d'amore

al tuo cor fapra donat,
Al LUQy &C’{

SCEN A I,
Cqﬂdr;:zsa poi Rq,bclr‘ta,‘

Cos. JJRia, che d' amar ti lafci,
~ la vita lafcierd dolce ben mio. -
~Ei convien: giova 4le mie .
{7 il finger crudeled per le fue penc.
Icaé Mia Coftanza - - -stvnieghi
: _.a} cuo fedel Reberto " am_he d'un
: ( guardo
il rm(’ero dﬂette Kok
Cos. Sdegna amore 11 mm mio grado,&

: (uuol rdpctto
" Rob, Infehce amor mm , non Vv e piu
( (peme
Cos, Or che chiedi i
Rob. Inchinarti, | N
s, Altro ? :
paty : Rob.

e ————I . e P

3, 2bbandlung/ 2.t Yuftritt, 42

\ QB:U fi o!ﬁ;e& 8crn/ %mi}/ﬁ“wwegzm ’
(beit befturmen/

ﬁanﬁ DU €8 allin/ ols’ befte ©ild
o befebivmeny
Bon FHeinem Liches-Sott / folft du
( Detu Eohn erfabrens
Mewnface

@mel)m Auftcite.

Conftantia, bs"ma}Robertus.

Conft. @:.g)e werbe fch wein Sebent , alg

“didy ; mein & elichter, s lichen
unterlaffenn, Dod er fommt. €3
wird meinen Peynen eine@mhemng
verfehafien , wann id) midy gegen die
feinigen graufam felien werde.

Rob.: Meite Souftantia - -1wie , 01 veps
gvnneft Deinept getreuen S)‘toberto
nicht einma I Dos Eleine Vevgniigen
eines Anblickt ?

- gonft. Mein I)ober Stand veyacht dielies

Be , und verlangt Ehreebiettn
gob, unglucffceltge Liehe e8 ift feined ofe
nung webr.
conft. @aft D1t ef ae&ﬁrt” A%
rob. $a meine anam b
conft. MRad verlanst b ?
rRob. Dir aufsiti mub
conft, Bas fonfi?
Rob,
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Cos, Rifpetta il grado, & parti -

Rob, Ubbidifeo -~ - E fi tofto
' obliafti I' amor 2 i

3

©s, Regina, & moglie
- in amore 0 Roberto a0

' pitinon deggio aftoltar , che il Re

Wb R (mio {pofo.

20b, Mie tradite (peranze, (Parse.)
@s. Foffe almen gualtier cofi vezzofo,

- Cosy- Miferd th non fei y

| fe fpieghi il tuo dolore,
.. & fe non defti amore
{ ritrovi almen picta,

.. ‘Mifera ben fon io-
. che nel fecreto laccio -
~_ amo, non fpero , & taccio,
& I’ Idol mio non sa.
b : focm, &c.

- 8CE-

. wob. Bie hat i

rob. Sﬁtd)té. AL :
conft: Seye ehrerbietig gegen meiner
- Burdeé, und gebe von hinen,
wob.. 55 geborfame 2 2 - und Haft due
Die Lieb , o gefhrind vergefien ?
conft: N8 eme Koaigin, und Gemablin
Fan idy ;O HRobevte!inder iebe Fei
mers anboren ald den Konig meines
L
o iiteineHofutgbetro-
oo gemte o Caebet hinweg.)
conft. Ad) warewenigftensGualterus fo
lichveidhy S

ARIA

Da dut o feen / Dein Qualle darfieff

oo (entbecen,
Db{dyon duFeine Licbethuft ermedens
anft du von Eetnem Ungliict fagee
NRur lepder idy

Bin unglidlich?!
Darff nichts mein fhonen Abgost Flas
. : Vo e e
Sa gar 3u meines groffen Lepden U-
|  (baflufy
- ©till lichen/wenig hoffen/ und (a3
(fhweigen muf.
Daj.

Drits

3. 9(bhandlung 3.ter Auftrite. 4
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46 dne, 1, Seoms TII,

i

~ Campagna , con Bofto, & Ca.

panna.
- Grifeldas
GnsE Del}fééfo dicore

y 0 ffanchezzn di piaito -
guéﬂﬂ,- ok’ or wi opprime, 0 mie ptes
330 gl (prlle?
 fonno non ¢, che quando ;e ilcor do-
URERE L Cetob

- mom ¢ woftro coffume aver ripofo:

Sapizo., e pur [ei fonno, & non or-
i GERL 5 (rore
- fparghi d onda funefta ilcigliomio.
L embra tisa mi € conforme 5 €& 56
: s :  che alcore
rier uieni di mali; ¢ non doblio.

. Mafe 4 render i4 wiewi il mio do

_ - (lore
¢b fpetri tuoi pin [pavento So.&o ria,
moftrami , ¢ fin mia penn anche i
i ;Zpo Oy

o S o\
pity crude il furo, O pite erudel lo

' 4

SCE-

R#ve

.1 UbBatidlung 3.ter Auftritt. a7

Dritter Auftriet.

Cine Lariderey thit eineni Wald/ unbd
g - emer Dutten,
T e G, .

ROt ¢6 citt Shwadheit def Her-
_”?cns,, oder cine Yon MWepnen
begtibrerive Madtigteit , meldye eveh
seine Augen unterdrucfet 2 Fein
A ;%d’ﬁ ittjt@eﬁé_t&c?:!{bannf gaﬁn%aﬁ
- oDer mit Shmerben exfilliet ift ,
o pfleget ibe nicht¥ine Nube juhaben.
- Wanndues, © Schlafi! aber felbft,
und nicht etwarn ein Abfchen bt , fo
befalle meine Augenr.  Dein Sdhat-
ten ife miv gang abulich , und ich
weif , DuBdu nicht der Berbott der
 Wergeffenbeit , fondern neucr Ubel
“fepn ywerdeft,  MWann Du aber nue
Fomift mit Deiten entfeslichen Boy-
frellungen meinen Sdhmethen erz
fheockhder 3u maden , %o eige
mir CaufDag mit aud) die Nupe sur
Plage wird Y mein Schicfaal , uid
mein Semadl nod graufamer,

 Bierdter Auftritr,

C‘onftant,ia » Robertus ;und Grifelda

b fdblaffend.
Conf,GOlangder Kinig den fordtfas
| men
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48 ‘o Avto L Seewa IV
~_SCENA IV.
Cqﬁdﬂ?}dg Robeito ; & Grifelda cbe

- dorme,

Gs. CInche il R¢ dietro I'orme
il | della timida lepre !
£ . & del fiero cinghial feorre le felve
' id qui ftanca 1o attendos :
Rob. Et col breve foggiorno illuftri al
Bt vk SRR (pari
| ' ogni reggia {uperba L
il la Paftoral capanna
' €os. Ove piu fuona
¥ ~ (ilpiano
cacciator tu ritorna al Re¢mio l%ofm
Reb. Ah, che deggio lafciarti.
Cos. Poi col tuo amore ingelofitlo ¢
/ ‘ ' : ( Parti.

Rob, Sento ne so che fia
: un certo affetto in fen
che toglie all’alma mia
la cara pace. .

meit haafent oder cin grinmige Mild
Gdwein it DenWald b‘effﬁ'lget,mil;
ich inDeffent gang ermadter thn hiee
erwarther. bl

Rob. Unbd mit dem furgm‘ !’ilufm'tbdlt

- thuft du Die Sddfer-Hitten einem
jedwederen KoniglichenPallaft gleich
bornehm maden. i

Conft. Sdget, wo ot Hundett, und Ge-

. fdren Berg, und hall am meiften

- widerhallet , Doxt gebe bin zu Dem

< Sonig meiiert Gemabl ’

Rob. Ady folte i dich verlaffen?

Conft: Du fonteft ibn mit Deiner Liche

di Jattraci, & di gridi il monte, & |

5 ' - Pes.

L epferiichtig madhen, ©ebe nur.
| Rob. Mitift was um das Hecne
L Kan8 aber nidyt recht Eeanen/
. b finde /daBid innerlidy

1 Ganp/unbd gar unvergniglidy
E Coipfmd i!wf)?/dmn ecbme%gen
b Dod) weiff den nidyt ju nennen/

EinkaltesSift burd) alleAdern Erid)t/
Somein armed heetiefaft g sernicht.
| b Mivfrc.

D Finff
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so " Asto 11 Scens TV,
Peno, ma non intendoy
Come mi va ferpendo ~

un gelido velen
che il cor mi sface,

~ Sento,&cq
SCENA V.
Coftanza & Grisfelda, che dorme,
o5, QOla fe ben thparti ‘
non rimangho & Robetto,anche
- (entro a quefto
Vil tugurio , che mito? '

Donnas’ul letto affifa, & dormed&

piange?

"&ris, Vienl, . :
“Cvs. M apre le brjcciaxal dolce amplef-

. , (lo
il fuo fonno m’ invita
- il mio cor mi configliz
non refito pitty nd ( corre ad'ab-
4 g  bracciarin)
‘@ris. Diletta figlia ( s'abbraccia dorm;n.,
! g 0)
Aime! (i fueglin)
Cos. Non temer Ninfa,
(11 piti bel del fao volto aprinegl’ oc-

Gris. Sié:e , ben defti, o Lumi?
o th penfier m’ inganni

chi) i

t

Gris' '@Dmmeﬂ 6o o is) o
Conft: Sie exdfftiet mir die Arimbend

4 ﬂﬁﬁﬂnbfmg s fer Anftritt, §7
~ Gonffree Auftritt.

Conftantia , und Grifelda fdylaffend;

Contt, DB i {dhon, O Noberte : weg
™ gebeft, berbleibe idh doch niche
allein, und iy gebe i dife fehlechte
ShdfersDutten 2 2 s
IBas (che idh 2 cin auf demt %fwg
figendes MWeib , fo {hlafiet , und

 wepnef2 . i

p =Y

fihlafeénder biet fie mir ihe freundlis
ches Umarmbert an, mein Hees rath
mi¢ ¢, feit iy widerftrebe nidt
~ mebe. (@ehethint fie s wmarmben)
Gris. ®eliebte Todhters Cimaarntbet fie
{hlaffend ) Adyidele ! Cermadhet.y

Conft: Nytiphe fordte idy

¢ Das Schinfte ibyes Antliges hat
e it mon ey 2hjaes s
eae |

 Gis. Gepf by weinte Yugert wob! rédht

exmunttert 2 oder betritget myidh meits
&cedanden. g LA
Conft. (MWie fie midh dufmercfom bes
tradhtet) DHore atif dich su versouns
't

Gris. LD 1908 ot ein Gefbicte hat didh
Pringefin (b%nn ich alaube , Daf bin
‘ 2 17

" "‘ '-*-_ru: ‘:*n‘—‘a“‘

Eor syl
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§2 Mo IL Sema V.

Cos. Come attenta n?’ offerva)
ceffa di pit ftupirti,

Gris, Bt qual deftino « .

1 traffe al rozzo albergo,
 donna Real, che tal ti credo ?
Cos. lo ftancha dal feguir cacciattice

il R¢ mio {pofo, 1 ripofar qui venni;
Gris. Stanza ¢ quef’cadl uol, non diri-

(pofo.

Cos. Prendeth ogn’ or pietofa

le tue {ciagure & confolar Coftanzd, -

Gris. Tal ¢1il tuo nome? -
Cos. Appunto.;

Gris. Coftanza, aveapur noxtw
' un’ uccifla mia figlia.
6’05. Povera madre. .

Gris. & colpa def cor , (& troppo chiedo.
ovenafcefti 2

Cos. Dove viffi lo s6 ¢ non dchnaqun.
Gr::. De I effer tuo nulla t & ccrto!
€os. Solche diRe fon figlia.

Grz.rv Chi ti allevd 2

' €vs. Corrado, che n'cvllaP‘ugliiiSftemfb.A

Gris, Et il o fpofo?

o

2. %wbaabluug/ 5.tev Auftuitt. 53

eitie bift ) hieher in btfe - aente £ -gmttm
gefubret ?

confl. FReilidh als Syagerin dem Konig

meinem Gemabl nadgefolaet , bin

ich aaus ermadt , und Fomme alfo

bicher um augsurithenr.
oris. ey ift ein Orth def @cbmergens,
vnd nicht der Kube.

‘conft, Sonftantia wird fich angelegen fepn

Iaﬂ'en ivtcf) uber beine Sufay u (34,2

ey e

“ften .
eris. %enneft bu btd) @:om'mntm ?
COD& da. by

~ oris, ud) eiy meinige exmnide %ocbter_ ’

firbete difen Nabmen,

conft. Arme Mutter.

aris. G81ft ¢ime Schuld nteines f)ersetis,
wann ish subil ftage. Mo Hiftbu ges

o boben?

conft. Mo id gelebt bab ,mmﬁ zd),abe:
nicht o idhy aebobrn bin.

eris. @o ift Dir bon deinent Stand nichts
gewifjes bemwuft ?

conft. Difes allein , dafich eine Tochter
eines Konigs bin.

oris. Wer hat didh evgogen? -

contt. Gonradus , der den Seepter bxm
“ Qpulien fubret : ;

aris, 1111'9 dein @émabl?

conft.

d
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%8 Ao II, Seena I,
Cos, € Gualtiero, che alla Sicilia impera,

Gris, Ben ne fei degna: Ingannator mio
' ) ‘ {logno!

Penfo in tenero laccio

ftringer la figlia, & larivale abbrac- ;
‘ g reiad:

©os. Qual fogno?
Gris, 3 me poc’ anzi

\ parea ftringer dormendo

I' ucciffa figlia, & ne piangeadigi-

. R o (olay
¢vs. Oh! tu foffi la madre. ‘
©ris, Oh!la figlia tu fofli,
Cos. Ch’ io fofpiro,

. Gris. Ch io fogno.
Cos. M8’ io diReé fon figlia
Gris. Ma felauccifle empigr_igor diftella

Cos. LS sd , Ninfa gentil ) tunon fei

. Gris, Lo sd SpofaReal ) quella,

SCENA VI
Gualtiero 5 & It ﬁ;dett,e_,‘

, GIMI.DE tuoi bei fpuardi, & troppo

.. (indegnoo cara
. guefto ruftico tewo,
Cos-

oo

.

™

~oris. Addy waveft Du meine Todter |

2, AbHandlung 5. fer Auftritt. sg
sonft, Sift Gualterus, deriber Sicilicn
o perajehet. A S
oris. O biff feinmerwirrdig. O befruges

rifher Sraum ! Cidy glaubte meing
Qochter gavtlich s umarmben , und
€3 war nue neitie MNitBulierin)
conft. ¥Bas yor ein Traum ?
aris. v ift gleich vorbero Yorfommen,
Pag idy mein entletbte Todter W
meine Armbe gedrudet hatte , wnd
- hab Daruber vorFreuden gewenuet,
conft. 2Ad) wareft du meite Mutter!

conft. @ feufise,
oris. Esfraumetmenyr.
conft. %g).et weil i) eines Sonigs Todh
fet bin, 2 g
aris, ber das gar 3u fivenge Gefihicke
- Dat fie exmordet. - ,
conft. e weif ¢8 fchbme) i
© 0 Rympbe C Dafidu Diejene
cris. S weif KonighicheC  nidt bift.,
& ©enabhin) ‘

 Cdbfer Anferite.
Gualterus , und bie LWorige,

oual. @GS ift, © Gelicbte Ddeitter fchi-
; e Blicke Difes Baurn-Haug
el 'uumur%g- '
\ D4

]

conft.

et NI B

S



56 Assto 11, Scena VI

Cos. Tlluftre, & degno
la fua genul abitatrice il rendc
Gual. Anchequi vieni, 4 tormentarmi o
) (donna’
‘Gris. Mio Re, non ¢ mio colpa.
" quefto é il povero mio foggiorno
(antico.
Gual. Pin non d1rm1 tuo R¢, mi tuo
(nenuco.
b Co.r Se i prieghi mieidel tuo favor fon
(degni - - -
Gual. Er che non pud Coftanza
si quefto cor?
Cos. Concediy chc plu dal fianco mio
(cofteinon parta
nella reggla ne' bofchi, ouunqueio
' ('vada,

fiami eompagna, & ferva,
Gual. atefervaCoftei? Qg'il fiatie noto

Cos. ' Vile, fe miro ai panni
Nobil, fe al volto.
Gual. ¢ quef’ca :
quella un tempo mia moglie,
che amai per mia {ciagura :
~ alzata al trono, pér che ne fofls
eterna macchla. ;
Gris. Oh Dio.

Gual. Quella, che nota al mondo
ref'cr la fua viltade , & I' amor mio.
605,

bl [

[ R

R

2, Abhandlung /&.tex Qiuftntt. §7

conft. @5 iadt folches aber deffen mertbe
Swwpbnerin vornehmund fhagbar.

cual, SKontmtit 011, £ Weib ! auch hies
ber umt ntich su plagen ?

Gris, Mein Konig , vifes ift nicht wireine
Shuld , ¢6 ijt bicy meine arme als
te Wohnung

cual, Nenne mich nicht mehr deinen Ko

" nig- fondern Deinen Feind.

' conft. IBann nteine Vorbitt deiner Giis

N 1 mutblg R
cual, ch, was Fan Conftantia ubcr Difes
Derhe midht 2

- conft. Erlaube, baﬁ Dife Hon meiner

Septen nidht mehy hinweg gebe, und
ag fie in Patiaft, in Wald ; ober
wo ich hinaehe mir eine Sefartin ,
oder Aufwartherin abgebe.

cual. Dife foufdich hedienen 2 weiftdu ,

ey fie ift?

conft. Eine Gemeine , wann ich ihre
Klepder , ein Adeliche, wann ich ihe
Antlib betradte.

- gual. Dife ift jene , fo eine Feit mein

~ Gemablin yoare , weldye ith su el
~ pren Unghi geliehet , undsu meinen
emgen Mad! auf bm Shron erbp-
bent habe.
Gris, Qld) Hyimmrel !
cual. ,y:ne, fo ibre mtbertmdwttgfm b’
141




53 Atgo II Scma VI
Cos. Griltlda?

Gual. Ah nm non dlrlo Anche“al mio
b . (labbro
( venne 11 nome abborrito, & pur

(1o taque.

Co: Sia vile ; ofcuraﬁa conforzaigno~

(ta
un amor non ingefo alei x‘m.f’crmgf:o
Gual, Dlihcxl nodo,

Cos. ¢ in amifth pil raro. |

Eriy.A maggior folleL-anza ilcor preparof

Cos, Nella forefta leone invitto
~geme trafitto
- piagato freme
del fuo lamento
la fpiaggia, & il vcnto
f'a nfuonar,

a al fuo gran core
5 egli poi erede
altier fi yede
del fuo valore
fra lacci andar, LR
L Nella ;&c.

SCE-

A

2, Abhanblung 6.ter Auftritt. 59

und meine Stebe ber i‘.BeIt Befamt
gemacht-
gonft, Grifelda 2
gual, 2Ad) nenne fie nicht wehrs G5 ift
Difer verablcheubes Rabnr andh auf
memen Lippen gelegen , uud dannody
babe ich ihn bex(cmmgm :
conft, SBann fie aud) nideptrddtig und
peradifid) ift , o £hut dodhy et uns
- beannter Birg einer berbm:genen&wf ‘
be mich an fre berbigdew. "
cuale, ©in parter Knopff.
gonft S derFreundichafit Defto felfamer.
cris. Sd) bemte mein -f.)grs nod) mebr su
C ubettragen

ARIA,

Coft. €8 feuftet in Hem buﬁrg nZBaldy
Dafi defMesre e i crfcba[t. -
Der veripundie £om: ja er dczet

¢hitterlichffy

%‘Bann erempfind / Daf FTWune

~ ( Den todtlich ifty

sMercit er aber ihm gelegte Stricke/
Stols / und aufgeb!afm

Plegt er aufigulofen
Seines Srimens Weiffer: @égd’e.
/2Ce

Sibene




6o Ao IL Seena VIL

s

‘SCENA VI,
% Gualtiero , & Grifilla,

Gris. E Erro miniftra, & ferva,

- Guaé. Scordati, qual ta folti.

€ris, 1l grado feorderd (nonl amore)

Gual. Cola tutte le leggi

d un piti vil miniftero adempi , &

((erba,
& non vdolcnte, avezza

all‘ ufficio fervil r alma fuperba,

Guyal, Torna pur al Boftho, al
(monte

- foffri, & taci, & lafciaamar

- parti (ohDio ) dagl’ occhi

‘ah che ogetto tu mi fei
di rimorfo & di terror.

No

( miei

| 5. Abbandlung/7.ter Ql‘ufti:itft. 6t

Sibender Ausftrite.
Guéltct"us y und Gtif&ld’aa

Gris. 3@5 mem alfo al$ eme‘lmfmattbe»
vin fomiment.

cualt. Bergefie ,wasd gemeft bift.

cris. Meitien Stand werde ich bergeﬂ'm
(nicht aber Die Liebe)

cuale. Dot erfitlle alie @cf)ulbtgfmtm
der veradbtlichften Bedienung , und
gewobri¢ Deine hochmithige ecle y
obne dich su beElagen su allen Dienfi-
letftungett.

Gual. Sd)ivcig nur gedultig) und laf

(Daslicben flehens
Begib didy in den alte Aufenthalt.

| %mad)/baﬁ Du Eanft meint Augt weith

(entgehen
%esteb Dein a!te Rluft/ Den vor'gen
S (Waldy

Drin




W 65 Auto 1L, Scena VI

4 ik -

T \\QM__T

~ . 'No t' arreftaanch’io dolente

fon tiranno; mainnocenté;
. fon & mia ¢olpa,ed’ amors
o BT Torna,&c,

 SCENA VIIL
‘ | G:’iﬁldd, ‘

SErva mi vuol la forte

alla Steffa rivale 5 & vuol ck’ io

: wiiw ik Tami,
Gualtierm’ ¢ ficrudele, & pur !’ ad~
il 3 (oros
a vifta de mieimali, ertro la reggia

la fofferenza fia
wutto il conforto i fa miferia mia,
‘ L’ alma pit non aceufi
I pianti

j ; ( affreni
& pentita per findiquei che i fparfi

o ‘Gualtiero, 6 Coftanza.

_ fenta I'afpro fuo dubl fenta lagnafﬁ.ﬁ

- Stan-

2. bhandiiing/8.fer Aufevitts 63
Detn Segentoart bep miv nurRew ad

T (S drddentiehrt/
Doch halfe ! tvifie ! i) muf war
LRI e (Dl Setann
(Ob{dyon unfduldig) feyn/bieick
L Cift[dyuld Darann/
Oann die alléin madht / daf ich fo fehe
Fad ¢ verfebrts
Sdyeig/ 2¢:

Acbter Auftritf.

Grifeldas

YA Schickiaal will dafi ich meine

epgene Mit-Bullerin bedienen,
und licbens folles  Gualterus ift ge-
gen miv fo graifont, und ich bette
b dodh an - in dem Koniglichen
Pallaft {oll Die Gedult der einpige
Lroft wider mein Elend fepn. Mei-
fe Geel weder Gualterum , weder
Conftantiom wmiehr antlagen , fie
folie Die 3aber einbalfen , und die-
jentige bevemend , o fie fehon bergofs
fen bat , ibrenr harten Schntersen
fublen, obne fich dDaruber su beklas

gt v
ARiA,




: ﬁ s Aud I SensVIL - o a.étwminng&m%fmttc &ﬁ ‘

il

S

H ‘ W R |

| ‘Stanno A canto a miei Penfleri, ) A R 1 A Sashion,

| due molefti configlieri | o

| un m’ aletta, &non lecredo P Gﬂi’ @fmfm@ﬁmmboﬂﬂt@?baﬂ&

e faggio ¢V’ altro, & purnon cedo 3 ~ (den ftebn jur @etjtenl
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1 %mtte @l bbanbi‘fi,g
| Crfter Anftritt. . \
‘ Komglvd)e Btmmet. :
Conradus s und Robettm

Bl SCENA L
“Corrado , & Robeﬂé.‘ |

Rob. %‘Sfe Seeleift fcﬁoit veﬁchbIoﬁ'maﬁ
Conr. Zn Berreifen !

rob. Bon ldngern Berwenlen ermurt
: td) nidts als den Qob? . Be

Con. §Deu;e @Svnﬁantmm tile 9etlaﬂ'¢u ? \
U

m& leotuta & quc&'alma i 1
Gorr., Di partu' o .

Io& Dhll’ mduggw, fiodt attendo, ¢
, {morte«

Corr. La{f:lar fa tua ) Coftanza ?
Roé Avcr mmo il h@np@rduto,é pena.w

*ew Con Alma pid tranquxla

| mcontra il fato , & rafferena il C' i<
L Gehod

&ob Cerco al duolo mmedm, g

| | & non configfio. :
3 ‘ _ Corr. Attendl aImen = - .

* mob, Das verlohrne Gut in der Ribe
© 8u baben iff eine Mavter.
con. Mt vubigerem Gentuth hegegene . L
gegtean teffaal y unb muntere

Rob. Jcb fucbmtber meines veeu“
‘ ndecung., und Feinett Rath

4 Gom @o ermwarthe wenigftens- = =
kob Qaﬁ itt mein Angeficht eitt anderer
Rob. Che ' i miei lumi un’ altroy thﬂt marme? Di¢ ih anbette?
R ﬁrmga colei, ¢he adoro M } e L2 o Bey

gV
}
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M Ceﬁ'a & amarmi fo ‘tacx ""”' .
' Qrterd,.lantanno. "

pitt lieto, almen pu‘1 ratto il
R \ (plCdC
2 ﬁ'an 1uﬁngha 3 gl’ indogi, & la tua

(fede.

Ca: Va pur t affretto anch' io
i 8" an, nglm & I indugio al dover

nob, Hite aufimd) su feben, o

3 %!bbanblung;.m Q;nftmtt 7L

“lauben 2 du bift wobl graujam gegert
Dein {:)ewz.f unb unbandﬁatg dem

ge! aund idhwerde , wann md)t mif
Greuden, dody mif Eylfertigheit mich
‘weith vonbier begeben. Dant fon
Deine Trew miv ein gtoffer ﬁntn
ift bier noch s vepwenlen. -

RS

T ”

’ _ Cos, Amor, che dal’ cor mi fudh - ". :
it Rob. Forruna chedall”alma mi dividi ---

: i

: %Pam, Ao (mm' : Con&b @ebe %tur, ich etnﬁt;abne b[td) gelbft ;
npl Sk drant, Dann mein Werweylenbrine .

Rab Senza un ampl eﬂ'o 4 get @efabr meier Schulvigheit. 1
‘ {

¥ Entfebrne didy.
. /' rob.sObte Didh gur. amarmben 2 . )
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| - e xob. ickfaal ! we D ;
1l | SCENA 111 ‘ % ?etbmr s?ebdeb{d)msbc&f : t D“ !
I ‘ ‘ ey-C oder perbinde uns auf abizei ,n
| gL G"Wd"’@p e { +  de. (nibme miv Das feben.” 00 L ?
(I 5 i i, et | - Driteer Anfevitt. %

% |
g
f
)
¥

¥

1

X

- - (hdi.
: e,lda‘ b

.Rob Mme g

Gm‘. Con {i tenero aﬁ'ctto i
: uai.conforte allo fpofd 2
“con fi.anefto rifpetto
- ieni Amico alla. Reggla 2

B que- ’

o991 Gpiteida . ueb Die Fovt gc
Gris. @@ Aoll euch audh ferbi J ﬁ“

treue Liebhaber,
conft, ®rifefda? v

-ROb Q(cbmebcl e o) TR
- gris. Wit o mnten%e»gmm mxuftbu

dich Deinem %cantbtgam imebetp
den 2 Cauconbuidiun o -
) € 4 csmt

s

sty FepRRo RS T



ki “che & Tara fécra accenda o
~Je maritali tede ‘

k: ;l frutto mvoh ame della mld ‘
(fede’ 5,

al ‘t'orr gl quefto fol. ) P_argx -7
[ F Roé Sacrificio cmdef nonuud mirartis \1

Corr, Scrbatx 3 grand’ 1mprcfé‘
dccid rimanghi afcofa

Ll ‘ | d1 qucﬁa mﬁ:dclta.« o

"fe ritornar faprai

nh ncompcnﬁtta affai
Vedr& la'mia Pietd,
: Ser’batl, &@

I s SCENA “
i Ltjfemw y & lg:bmd.r

' TU partire, S Robertd‘
' da quefta reggla oye iltuo cor

¥

' (mi lafct)

> | fenza’ darm1 un’ Addio? ¢
| © 1 feiben ¢mpip al tuo: coxe,. mgrato
Bl (al mio.

Rob,

la macchia vergognofa, i 3

i
il )
Che nel ﬁ:ntu-t d’ amore, _ }

_3 Abhandlung/ 2.ter %uftritt 69 ;

© SBep Dent gele tgtm Altar die

Qsc?m’bnug em!q!ebe ,und mrtbt"nLn%
die %rucbt nteiier Treme ents

conr. S3a Difes alleir.  Gehe niig.’

gob. ‘@raufantes Opfer? I mjgl didh
pisht mebr anfeben

ARIA.

Cont. Gedence nuran gwﬁc ﬁ:[)atenl
Auf Daf 7 Deiner Lintrew =
Srofle Schand/nidyt werd bmatbenl

-~ Und fats perborgen fey.

Dodh Echeft villeicht suent/ fanga fis
der an
Nedyt mbrfmﬂig 1 und 5etreu
Mid) gu licden auf Dgs neu:
5¢0¢ Dift meiner Site &g&' ﬁpbn
ade/

%meom Auftritt.”
antla/ und Robertis.

Jonﬁ ll 7 D NRove "bonw
@ g‘mg ftchen ;,”.szmg/mo

u mem @erg iy Jafieft , dich ent-
febrt!cn, ohne didy ¥ i beurs

P €3 8 (112




S

A I, Soems TV
Vi qm&a,é queftade Mimneo laifpdc?
" “del" ofpizio a legged
it ;,g;,el di delle fue nozze, «

. pel 'Tuo fteflo foggiorno
- unmaritonon ami? un Ré nontemi?

. dindegni affetti | b v111pend1 eftremi}
cb:, Mif’era' il

goé,‘ Qxal conﬁgﬁo 2
s Sentla |
Gris. Che dir potrai ?
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teft einem Komig nicht 2.0 Verach-
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ten Abrenf angefubrt , und idh ware
nicht foumfeelig mich “von ihr bing
weg 31t begeben.

eris. Allein ihre Treu ift ein ﬂm:tb nod
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| mebr al8 eitien Liebhaber habe? fie

an ihe Hers sertheilen ,gtefannacb
tbrem Belieben oder Nobertuit, vs
Der Gualterum lichen.

. rob. und conft. MWas hore ich) -
~ suale, Grinnere dich ihres hohenStands,

eris, &ie ift cine Romgm.
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